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contra
Kia Motors Corporation, [Omissis] Seul, Republica da Coreia,
Demandada e recorrida em «Revision»,

[Omissis]

A Primeira Seccdo Civel do Bundesgerichtshof [Omissis]
decidiu:
I. Suspende-se a instancia.

[l.  Submetem-se ao Tribunal de Justiga da, Wnido ~Eurepeia, para
interpretacdo do artigo 6.°, n.° 1, primeire, periode, do Regulamento
(CE) n.° 715/2007 do Parlamento ‘Eurepet, exdosConselho, de 20 de
junho de 2007, relativo a home@loegacéao dos ‘veiculos a motor no que
respeita as emissdes dos veiculos ligeiros,despassageiros e comerciais
(Euro 5 e Euro 6) e ao_acesso a informagéo relativa a reparacgéo e
manutencdo de veiculoS (JO007; L 171\p. 1), as seguintes questdes
prejudiciais:

1. Deve o dabricante “facultar aos operadores independentes as
informag0es “wisadas ne artigo 6.°, n.° 1, primeiro periodo, do
Regulamento (€E)™a.°/715/2007 num formato eletronico que
permita 0\seu tratamento posterior?

2.7, 5S40, 'es ‘gperadores independentes objeto de uma discriminacao
preibida,pelodartigo 6.°, n.° 1, primeiro periodo, do Regulamento
(CE) ™ 745/2007 quando um fabricante, por intermédio de um
prestadorsde servicos de informacao, langa um novo canal para a
venda de pegas sobressalentes de origem por concessionarios ou
oficinas de reparacao autorizados?

Fundamentacdo:

A. A recorrente é uma associagdo profissional do comércio grossista de pecas
para automoveis. A recorrida € um fabricante automdvel estabelecido na Coreia
do Sul. Os veiculos produzidos pela recorrida recebem um namero de
identificacdo do veiculo. Numa base de dados, mantida por uma empresa
associada a recorrida, sdo armazenados sob o nimero de identificagdo do veiculo
0s componentes utilizados no respetivo veiculo. Os utilizadores podem consultar,
contra pagamento, os dados armazenados em relagdo ao numero de identificacdo
do respetivo veiculo através de um portal na Internet («KIA Global Service
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Way»). Este acesso para leitura assegurado tanto a oficinas de reparacao
contratualmente ligados a recorrida como a operadores de mercado independentes.
Deste modo, as oficinas podem identificar as pegas de origem que necessitam para
as reparacgdes que efetuam.

A recorrente considera que a recorrida deve assegurar-lhe, a si e aos seus
membros, através de um acesso de leitura ou eletronico (contra pagamento) a base
de dados associada aos numeros de identificacdo de veiculos, de modo que os
dados possam ser processados por fabricantes de pegas independentes e para que
as oficinas de reparacdo possam aceder a listas de pecas alternativas atraves dos
respetivos numeros de identificacdo de veiculos.

A recorrente pediu que a recorrida fosse condenada a disponibilizar«0s, dados de
identificacdo das pecas utilizadas nos veiculos que fabrica, aos, operaderes
independentes em formato eletronico para efeitos domtratamento,eletrdnico de
dados, mediante pedido e em todo o caso centra, pagamento ‘adequado e
proporcionado.

O Landgericht condenou a recorrida em conformidade,com o que fora pedido
[omissis]. A recorrida interp0s recurso desta decisao.descondenacdo. A recorrente
contestou a sentenca proferida em primeira instaneia cem ‘@ fundamento de que o
dispositivo do acérddo ndo continha a“expressdo «adequado e proporcionado». O
tribunal de segunda instancia_negoth prowimento ao recurso [omissis]. No seu
recurso de revision admitido pele tribunal\deysegunda instancia, a recorrente
desenvolveu as alegagdesde recurso que tinha’submetido em sede de recurso.

B. A procedéncia de, reeurso,da recorrente depende da interpretacédo do artigo
6.°, n.°1, primeir@ periodo\ dos\Regulamento (CE) n.° 715/2007 relativo a
homologacdo dos\weiculos™a motor *no que respeita as emissGes dos veiculos
ligeiros de passageitos excomerciais (Euro 5 e Euro 6) e ao acesso a informagao
relativa a reparacdo e manutencdo de veiculos. Por conseguinte, antes de ser
proferida~uma decisaonsobre 0 recurso, a instancia devera ser suspensa e devera
ser.submetidonao Tribunal de Justica da Unido Europeia um pedido de decisdo
prejudieial, nos termes do artigo 267.°, primeiro paragrafo, alinea b), e terceiro
paragrafo,"\T RUE.

l. O tribunal de segunda instancia julgou o recurso improcedente e declarou
que:

A recorrida néo violou o artigo 6.°, n.° 1, primeiro periodo, do Regulamento (CE)
n.° 715/2007 ao conceder acesso para leitura. Concede aos operadores
independentes — como é exigido por esta disposicdo — acesso a informacGes
relativas a reparacdo e manutencdo de um modo fécil e rapido.

O acesso para leitura também cumpre o requisito do pleno acesso em formato
normalizado. Por conseguinte, a recorrente ndo pode exigir que lhe seja concedido
acesso aos dados em bruto atraves do interface de uma base de dados, a fim de os
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poder ler na integra e processar automaticamente. Sé deve ser assegurado 0 acesso
a base de dados, o0 que a recorrida faz através do acesso para leitura. N&@o existe
uma discriminagdo em relacéo aos operadores de mercado independentes.

Il Nos termos do § 8, primeiro periodo, da UWG, o recurso procede quando
se constata a violagéo do 8 4, n.° 11 da UWG aF/8 3a da UWG, conjugado com o
artigo 6.°, n.° 1, primeiro periodo, do Regulamento (CE) n.° 715/2007. O tribunal
de segunda instancia considerou corretamente que a recorrente tem legitimidade
ativa e que o artigo 6.°, n.°1, primeiro periodo, do Regulamento (CE)
n.° 715/2007 constitui uma regra destinada a regular o comp@rtamento do
mercado (quanto a esta questdo, v. B Il 1 e 2). A procedéncia,do, rectrso da
recorrente depende da questdo de saber se o artigo 6.°, n.° 1, primeire, periodo, do
Regulamento (CE) n.° 715/2007 deve ser interpretado nossentido ‘degue o
fabricante deve conceder aos operadores de mercado independentes,acesso em
formato eletronico as informagdes referidas nesta diSpesicao,wpermitindo 0 seu
tratamento posterior (Questéo 1, B Il 3). A procedénciasdo recursordepende ainda
do ambito de aplicacdo da proibigdo de discriminacdo.consagrada por esta
disposicao (Questéo 2, B 1l 4).

1. O recurso de revision ndo contesta a pressuposi¢aodo tribunal de segunda
instancia de que a recorrente tem legitimidade ativa“nos*termos do § 8, n.° 3,
ponto 2, da UWG. Esta apreciacdo naosg ‘posta em causa em sede de recurso de
revision.

2. Manteve-se também a apreciagdo de, tribunal de segunda instancia quanto
ao carater do artigo 6.°, ".°%, primeiro- periodo, do Regulamento (CE)
n.° 715/2007 enquanto regra,destinada,a regular o comportamento do mercado na
acecdo do §4, n.°1l, daUWG afi§ 3a da UWG, que no recurso de revision é
igualmente aceitencomo favordvel.” A recorrida alega, sem éxito, que o
cumprimento “da, ohrigagdo de, fornecer informacdes relativas a reparacdo e
manutengdo evda‘exclusiva responsabilidade das autoridades nacionais e ndo pode
ser prosseguido atravessde uma pratica comercial considerada ilicita ao abrigo do
direito da coneorréncia,, A possibilidade de as autoridades dos Estados-Membros
aplicarem ‘sancdes\em caso de infracBes ao regulamento nédo exclui a aplicacdo do
§3a'da UWG\[onissis].

3. A procedéncia do recurso da recorrente depende da questdo — que carece
de eselarecimento no plano do Direito da Unido — de saber se o artigo 6.°, n.° 1,
primeiro-periodo, do Regulamento (CE) n.° 715/2007 deve ser interpretado no
sentido de que o fabricante deve conceder aos operadores de mercado
independentes acesso em formato eletrénico as informacdes referidas nesta
disposicao, permitindo o seu tratamento posterior (Questao 1).

Nos termos do artigo 6.°, n.°1, primeiro periodo, do Regulamento (CE)
n.° 715/2007, os fabricantes devem facultar aos operadores de mercado
independentes, através da Internet, o acesso ilimitado e normalizado & informacao
relativa a reparacdo e manutencdo de veiculos, assegurando que 0 mesmo seja
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facil, rapido e ndo discriminatorio em comparacao com as possibilidades dadas ou
0 acesso concedido a oficinas de reparacéo e representantes autorizados.

a) Uma violagéo do artigo 6.° do Regulamento (CE) n.° 715/2007 ndo esta —
contrariamente ao entendimento da recorrida — excluida unicamente porque a
homologacdo CE emitida nos termos do artigo 10.° do regulamento legaliza o
sistema de informac&o mantido pela recorrida.

aa) NA&o estd em causa uma violacdo de uma regra destinada a regular o
comportamento do mercado na acecdo do § 4, n.° 11, da UWG af/§8a,da UWG
quando a autoridade administrativa competente tiver adetado Um ato
administrativo que autoriza expressamente 0 comportaménto “dey mereado
controvertido.

bb) A homologacdo CE nos termos do artigo 1:0.° do“Regulamento™(CE)
n.° 715/2007 ndo constitui um ato administrativoy, de, ‘legalizacdo do
comportamento de mercado ora em apreco. Para, efeitos, da concessdo da
autorizacdo deve ser comprovado, por forga de artigo'6.%,n.%.1, primeiro periodo,
do Regulamento (CE) n.° 715/2007, o cumprimento ‘das~disposi¢cdes sobre o
acesso a informacdo relativa a reparacdo,e manutengaosde ‘veiculos. No entanto, o
incumprimento destas disposi¢des ndo-obsta a cencessaonda autorizagdo, como
resulta do facto de o fabricante podeér preduzir esta preva,’em conformidade com o
artigo 6.°, n.° 7, segundo e terceiro periodes,xdo Regulamento (CE) n.° 715/2007,
no prazo de seis meses apos a'coneessaonda autorizacao. Esta disposicdo ja mostra
que a homologacdo CE,M0 que dizyrespeito ao cumprimento da obrigacdo de
fornecer informac6es, nde, tem, umyefeite de legalizacdo. Esse efeito é igualmente
excluido pelo facto, dey, nes termos,do ponto 2.1, n.°4, do anexo XIV do
Regulamento (CE), n.°®92/2008\ as Informacdes a fornecer deverem ser
regularmente atualizadasfapds a‘concessdo da autorizagéo.

b) O.éxite, de recurse de revision depende da resposta a questdo de saber se a
forma @e-acessonassinformacoes escolhida pela recorrida estd em conformidade
com, 0 ‘disposto ne, artige 6.°, n.° 1, primeiro periodo, do Regulamento (CE)
n.® 715/2007.

aa) O tribunal'de segunda instancia partiu do pressuposto de que a recorrida
assegurounaos operadores de mercado independentes, na ace¢do do artigo 6.°,
n.° Iy primeiro periodo, do Regulamento (CE) n.° 715/2007, através da Internet,
acesso a Informacéo relativa a reparacdo e manutencdo. Coloca a disposicdo dos
potenciais utilizadores um portal de informag&o no seu sitio na Internet, contra
pagamento, que lhes permite pesquisar determinados veiculos através do nimero
de identificacdo dos veiculos e encomendar as respetivas pecas de origem. Esta
apreciacdo ndo é contestada em sede de recurso e ndo estd viciada de qualquer
erro.

bb)  Coloca-se a questdo de saber se a recorrida assegura o acesso ilimitado e
normalizado, na acecdo do artigo 6.°, n.° 1, primeiro periodo, do Regulamento
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(CE) n.° 715/2007, através de um formato normalizado. Ora, aqui surge a questao,
cuja resposta ndo é evidente em termos do direito da Unido, de saber se o artigo
6.°, n.°1, primeiro periodo, do Regulamento (CE) n.°715/2007 deve ser
interpretado no sentido de que a recorrida deve assegurar aos operadores de
mercado independentes o acesso a informagdes num formato eletrénico que estes
podem processar e continuar a tratar.

(1)  Alega-se no recurso de revision que 0 requisito previsto no artigo 6.°, n.° 1,
primeiro periodo, do Regulamento (CE) n.°715/2007 quanto ao formato
normalizado do acesso a informacao implica que a prestacdo das informacdes seja
feita de uma forma que permita o tratamento eletrénico e quenassim, @, mero
acesso para leitura no sitio Internet ndo € suficiente.

Um formato normalizado é, em sentido literal, um “tratamentosestruturado
uniformemente. Informac6es num sitio Internet podemmser estruturadaside modo
uniforme, mesmo que n&o esteja acessivel o seu tratamento'eletconicoNEm caso de
litigio, deveria estar cumprido o requisito do formato\nermalizado.

(2)  Também ndo resulta da referéncia a0 formate OASIS, ne artigo 6.°, n.° 1,
segundo periodo, e no considerando 84do Regulamento (CE) n.° 715/2007 que
existe um dever de fornecer as informagbes em formato eletronico que permite o
seu processamento e tratamento posterior.

Nos termos do artigo 6.°, n.°(1,"segunde periodogsdo Regulamento n.° 715/2007,
as informacGes a disponibilizar,em formato nermalizado nos termos do primeiro
periodo desta disposicdo,devem ‘inicialmente ser apresentadas em conformidade
com 0s requisitos técnicos,do“OASIS. INos termos do considerando 8, quinto
periodo, do Regulamenton:2,745/2007, € oportuno exigir inicialmente a utilizacéo
das especificacbes técnicas do formato OASIS.

Alega-se_no recurso de revision que o formato OASIS pressupde a troca de dados
e, assimptambém umaninterface. Contudo, esta Secgdo concorda com o tribunal de
segunda instancia, 'que,partiu do pressuposto de que o OASIS ndo diz respeito ao
procedimento téenico na troca de dados e em especial, ndo exige que esta seja
feita\atraveside uma interface eletronica.

Ne case do formato OASIS, trata-se de uma especificacdo técnica para a prestacao
das informactes na Internet pelo fabricante. A OASIS prevé uma terminologia de
metadados, de modo que uma determinada informacédo (por exemplo, sobre os
combustiveis gasolina ou diesel) possa ser encontrada sob um determinado
conceito uniforme, independentemente da designacéao escolhida pelo fabricante. A
seccao 7, linhas 593 e seguintes, do Documento OASIS SC2-D5 referindo na nota
de rodapé ao artigo 6.°, n.° 1, segundo periodo, do Regulamento n.® 715/2007,
dispde que os detalhes da implementacdo dos servicos Internet e da formulacéo,
comunicacdo e interpretacdo das mensagens séo excluidos do ambito de aplicacdo
da especificacdo da OASIS. Esta especificacdo ndo abrange, portanto, a questao
de saber se deve ser mantida uma interface eletronica.
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(3) O considerando 8, primeiro periodo, do Regulamento (CE) n.° 715/2007 e
0 considerando 12 do Regulamento (UE) n.° 566/2011 ndo fornecem indicacgdes
claras quanto a necessidade da possibilidade de processamento eletronico.

Nos termos do considerando 8, primeiro periodo, do Regulamento (CE)
n.° 715/2007 é necesséario, para melhorar o funcionamento do mercado interno,
nomeadamente no que diz respeito a livre circulacdo de mercadorias, a liberdade
de estabelecimento e a liberdade de prestagdo de servicos, garantir 0 acesso
ilimitado & informacao sobre a reparacdo de veiculos, através de uma funcao de
pesquisa normalizada que possa ser utilizada para obter informaces(téénicas, bem
como uma concorréncia efetiva no mercado dos servigos de informagéo relativa a
reparacdo e manutencdo de veiculos. Nos termos do considerando 12, do
Regulamento (UE) n.° 566/2011, s&o necessarias mais clarificacfes quanto aos
dados respeitantes as informagdes a fornecer em ‘cenformidade ‘eom ™ o
Regulamento (CE) n.° 715/2007 a fim de garantir uma,concorréncia efetiva no
mercado dos servicos de informagdo relativa &, reparagéo ‘e«manutencdo de
veiculos e, no intuito de clarificar que tal_ informacdo “também cobre as
informacdes que é necessario fornecer a outres operadores,independentes que nao
as oficinas de reparagdo; so assim se pode garantirgque o mercado das empresas de
reparacdo € manutencdo independentes; no seusconjunte, pode competir com 0s
representantes autorizados, independentemente de, o “fabricante fornecer essas
informacdes diretamente aos representantes« as oficinas de reparacao autorizadas.

Em primeiro lugar, resulta destes eonsiderandos«que a obrigacdo de o fabricante
informar o operador independente néo se“aplica exclusivamente as oficinas de
reparacdo mas também ‘aos servigos de informacdo relativa a manutencdo de
veiculos. No entante; i1sse,nao significa,Sem mais, que as informacGes devem ser
disponibilizadas de uma forma gue permite serem processados eletronicamente.

Por outro lado, e, fornecimento'de dados em formato eletrénico que permite o seu
processamento, paderia, ter Um'efeito positivo sobre o funcionamento do mercado
interna realgado mo‘eonsiderando 8 do Regulamento (CE) n.° 715/2007. Este tipo
degdisponibilizacde, tde “dados também prossegue o objetivo referido no
considerando 12 de Regulamento (UE) n.° 566/2011 de garantir uma concorréncia
efetiva no'mercado dos servicos de informacao relativa a reparacdo e manutencao
de ‘wefeulosy Os objetivos do regulamento estabelecidos nos referidos
considerandes abonam a favor da exigéncia ao fabricante de este garantir um
acesso,a informacdes que permite o tratamento eletrénico de dados aos operadores
independentes.

A favor de uma interpretacdo do artigo 6.°, n.°1, primeiro periodo, do
Regulamento n.° 715/2007 em conformidade com o objetivo do regulamento
exprimiu-se igualmente a Comissao Europeia num parecer emitido no ambito do
recurso da recorrente contra a Republica da Irlanda, de 30 de junho de 2014 (Ref.
ENTR/B4/ES/ip — [2014]1214326). Neste parecer, |é-se:
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In summary, the EU legislation on RMI implicitly mandates the access to
vehicle component data to be provided in a way that allows for their
automatic processing and facilitates the identification of alternative spare
parts by independent operators, so that they can continue to provide
competitive products and services to multi-brand and authorised repairers.
[Em resumo, a legislagdo da Unido sobre o RMI implicitamente imp6e o
acesso a dados sobre componentes de veiculos de forma a permitir o seu
processamento automatico e facilita a identificacdo de pecas sobressalentes
alternativas por operadores independentes, para que possam continuar a
fornecer produtos e servicos competitivos a oficinas de “reparacdo
autorizadas e multimarcas.]

30 A Comissao Europeia reconhece, porém, que se trata apenas, de ‘uma“obrigagao

31

32

33

implicita de disponibilizar a informacdo num formato eletconieo que permita o
reprocessamento, sem que exista qualquer regra explicita nesse ‘sentido, como
resulta de outro oficio datado de 15 de abril de 2015%(Ref. GROWIG3/ES/ip —
[2015] 1661999):

Furthermore, in the absence of definitions of the termsy‘readily accessible"
and "prompt manner"”, there is, no explicit “requirement in the EU
Regulations that the OBD and the RMI should, be provided by vehicle
manufacturers in such a way‘that'the\data can be "automatically processed"
by independent operators. [Além disso, na auséncia de defini¢cbes dos
termos «facil» e «rdpido»,wndo “existe qualquer requisito explicito nos
regulamentos da UE de que 0 ' ©@BD“e_.0 RMI devam ser fornecidos pelos
fabricantes de veiculos de takforma que os dados possam ser «processados
automaticamente».por ‘eperadores,independentes.]

(4)  No recurso.de revision alega-se ainda que o tribunal de segunda instancia,
na interpretagde. dosartigo 6.°, n.°1, primeiro periodo, do Regulamento
n.° 715/2Q07,nao,teveisuficientemente em conta o significado do considerando 18
do Regulamento(UE) n.2 566/2011.

No considerandosl8 do Regulamento (UE) n.° 566/2011 refere-se que, na falta de
um processorestruturado comum para o intercambio de dados sobre componentes
de veiculo, éoportuno elaborar principios para este intercambio. Ainda nos termos
deste considerando, o Comité Europeu de Normalizacdo (CEN) devia desenvolver
um processo comum estruturado relativo ao formato normalizado dos dados
intercambiados enquanto norma formal e, nos seus trabalhos, ter sobretudo em
conta 0s interesses e as necessidades tanto do setor automdvel como dos
operadores independentes, e também estudar solucGes tais como formatos de
dados abertos descritos por um conjunto bem definido de metadados, a fim de
facilitar a adaptacdo da infraestrutura informética existente.

N&o se pode inferir deste considerando, porém, que a obrigagdo de prestar
informacdes nos termos do artigo 6.°, n.° 1, primeiro periodo, do Regulamento
n.° 715/2007 deve ser cumprida por meio da disponibilizacdo de uma interface
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eletronica. Resulta antes do considerando que ndo existe atualmente nenhum
processo estruturado comum para o intercdmbio de dados sobre componentes do
veiculo entre os fabricantes de automdveis e os operadores independentes e que,
antes de mais, devem ser desenvolvidos principios para esse intercambio. Além
disso, o tribunal de segunda instancia concluiu corretamente que o termo
«intercambio de dados» nada indica sobre as modalidades técnicas do intercambio
de dados.

(5) O ponto 2.1, n.°2, do anexo XIV do Regulamento (CE) n.° 692/2008
também ndo permite inferir — ao contrario do que se defende no “recurso de
revision — que existe uma obrigacdo de fornecer informac6es, num fermato
eletronico que permite 0 seu processamento e tratamento posterior. ‘Segundoiesta
disposicdo, as informacdes relativas a todas as pecas de ‘veiculos devem ser
disponibilizadas numa base de dados de facil acess@npara, ossoperadores
independentes.

Contudo, o facto de a informacdo dever ser disponibilizada «numa» tma base de
dados ndo permite excluir — como se defende ne, recurso 'de rewision — que o
simples acesso de leitura «a» uma basel de dados evinsuficiente e deve ser
possibilitado o acesso «numa» base desdados “eletrénica. Isto mesmo resulta da
definicdo legal de «base de dados» na acecdo ‘da Diretiva 96/9/CE (Diretiva
relativa as bases de dados). Nos termos, de‘seu artigo 1.°, n.° 2, entende-se por
«base de dados» uma coletdnea™de “ebras, dados ou outros elementos
independentes, dispostos de ‘mode, sistematiconou metddico e «suscetiveis de
acesso individual por meios eletronicos ow, outros». Daqui ndo resulta que nao
existe uma base de dados, quandoy, COMO no caso em apreco, apenas existe um
acesso para leitura.

(6) A redacdo'do ponto 2.1,°n.° 1, primeiro e quarto periodos, do anexo XIV
do Regulamento (CE) 'n.° 692/2008 e a génese do ponto 2.1 do referido
Anexo X1V destesregulamente poderia militar contra a obrigagéo do fabricante de
disponibilizar as informacdo num formato eletronico que permite o seu
reprecessamento.

A, redacdo, de ponto 2.1, n.° 1, primeiro e quarto periodos, do anexo XIV do
Regulamento, (CE) n.° 692/2008 permite deduzir que as informagdes devem ser
prestadas te.forma a poderem ser visualizadas e impressas, e ndo reproduzidos ou
republicadas. Nos termos do ponto 2.1, n.° 1, primeiro periodo, do anexo XIV do
Regulamento (CE) n.° 692/2008, na informacéo disponivel na Internet relativa ao
sistema OBD e a reparacdo e manutencdo [de veiculos] deve ser utilizado apenas
texto aberto e formatos gréficos ou formatos suscetiveis de visualizacdo e
impressdo utilizando apenas modulos de extensdo (plug-ins) de software
normalizado de acesso livre e de facil instalacdo e que funcionem em sistemas
operativos de utilizacdo corrente. Nos termos do ponto 2.1, n.° 1, quarto periodo,
do anexo X1V do Regulamento (CE) n.° 692/2008, quem solicitar o direito de
reproducdo ou republicagdo da informacdo deve negociar diretamente com o
fabricante em causa. Estas disposicbes nada dizem sobre a obrigacdo de
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disponibilizar [a informac¢do] num formato eletronico que permite o seu
reprocessamento.

Os trabalhos preparatérios do ponto 2.1 do anexo XIV do Regulamento (CE)
n.° 692/2008 indicam que, por forca da legislacdo aplicavel, os dados néo
precisam de ser disponibilizados num formato eletronico que permite o seu
reprocessamento. Nos termos do primeiro projeto do Regulamento (UE)
n.° 566/2011, de 4 de fevereiro de 2009 (Ref. ENTR.F1/KS D[2009]), deveria
acrescentar-se na parte final do ponto 2.1 do anexo XIV do Regulamento (CE)
n.° 692/2008 uma passagem segundo a qual os dados em bruto((«raw data»)
deveriam ser disponibilizados num formato que possibilita aoS,operadores de
mercado independentes processar 0os dados nos seus proprios, sistemas. Num
segundo projeto, de 23 de margo de 2009, ¢ referido, antes de,malis, gue,os,dados
em bruto sobre as pecas de certos veiculos constituem elementos essencials de
informacgéo relativa a reparacdo e manutencdo, cuja™utilizagdo ‘por parte dos
operadores independentes exige que sejam disponibilizadosynum formato coerente
que permita o processamento dos dados nos proprios'sistemasidos operadores de
mercado independentes. Nos termos de outr@ projeto~de“Regulamento (UE)
n.° 566/2011, de 1 de julho de 2009, deveria acreseentar-se nawparte final do ponto
2.1 do anexo XIV do Regulamento (CE) n.° 692/2008 ‘uma passagem segundo a
qual os dados em bruto («raw data») Sejam disponibiltizados como «bulk data»
(dados indiscriminados) num formato, de leitura “otica que permite 0 seu
processamento através de sistemasy informaticos habitualmente disponiveis.
Contudo, estas regras e consideracdes, que previam a disponibilizacdo de dados
num formato eletronico que,permite 0,seu reprocessamento, ndo foram incluidas
na versdo final do Regulamento,(UE) n.*566/2011.

(7)  Contra ay interpretagao, do, artigo 6.°, n.°1, primeiro periodo, do
Regulamento_n.° 725/2007 parece,ser intencdo da Comissdo de estabelecer, no
novo regulamento \relativo ae quadro de homologacdo, a obrigacdo de
disponibilizar \assinformac6es num formato que permite a leitura Otica e o
processamento eletrénico,dos conjuntos de dados (v. Artigo 65.°, n.° 1, do projeto
des25, de dezembronden2017). Podera tratar-se da fundamentacdo de uma nova
obrigacde e,ndo daclarificacdo de uma obrigacéo existente.

(8) . Na falta de clareza sobre a forma como as informacGes devem ser
disponihilizadas, atendendo as consideracfes precedentes e tendo em conta o
sentide e a finalidade das disposi¢des do artigo 6.°, n.° 1, primeiro periodo, do
Regulamento n.° 715/2007, existem dividas fundadas quanto a interpretacdo que
justifiguem o esclarecimento da primeira questdo prejudicial pelo Tribunal de
Justica da Unido Europeia.

4. Existe também a necessidade de clarificar melhor o &mbito de aplicacdo da

proibicdo de discriminacdo prevista no artigo 6.°, n.° 1, primeiro periodo, do
Regulamento n.° 715/2007 (Questéo 2).
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Nos termos desta disposicdo, o fabricante deve assegurar aos operadores
independentes o0 acesso a informacdo relativa a reparacdo e manutencdo de
veiculos de modo ndo discriminatorio em comparagdo com as informagGes
facultadas ou o acesso concedido a oficinas de reparacdo e representantes
autorizados.

a) O tribunal de segunda instancia considerou que a concecdo do sistema
informatico mantido pela recorrida ndo gera uma discriminacdo em relacdo aos
operadores independentes, ja& que a recorrida também disponibiliza, contra
pagamento, todas as informacdes sobre o acesso de leitura ao Sistema «KIA
Global Service Wayn».

A este respeito, alega-se no recurso de revision que a recorrida“dispenibiliza, o
catalogo de pecas de origem a empresa LexCom, cujaskoficinas de reparagao
independentes permitem fazer pesquisas de pecas sobresselentes da,recogrida, por
meio do numero de identificacdo do veiculo, através \do\sew, Sitioy Internet
«partslink24». Tal constitui uma discriminacde',indireta, “dos “woperadores
independentes, uma vez que as pegas sobressalentes dispeniveisnos «partslink24»
apenas podem ser obtidas junto de <€oncessionarios autorizados, o que,
consequentemente, confere uma vantagem competitiva, &, recorrida e aos seus
parceiros distribuidores.

Nas contra-alegacGes no recurso de revision eontrapde-se que a empresa LexCom
apenas presta apoio a distribuigao“das pegas sobressalentes de origem da recorrida
e, por conseguinte, desempenha uma fungdo distinta da de representante

autorizado, em relacdo™a qual ‘@s operadores independentes ndo podem ser
discriminados.

b) Assim, levanta-se,a ‘questdo — que carece de esclarecimento no plano do
Direito da Unido —de,saber sevexiste uma discriminacdo proibida dos operadores
independentes, na‘acecde de artigo 6.°, n.° 1, primeiro periodo, do Regulamento
(CE) m:~715/20Q7 nguando, um fabricante, por intermédio de um prestador de
servicos,de infermagao, lanca um novo canal para a venda de pecas sobressalentes
de‘origempor concessionarios ou oficinas de reparacao autorizados.

aa) O objetivo’ da proibicdo de discriminacdo prevista no artigo 6.°, n.° 1,
primeire ‘periodo, do Regulamento (CE) n.° 715/2007 é o de impedir que 0s
operadores Independentes sejam colocados em situacdo de desvantagem face as
oficinasde reparacéo e representantes autorizados no acesso a informacao relativa
a reparacdo e manutencdo de veiculos. Por conseguinte, ndo merece critica a
assunc¢édo do tribunal de segunda instancia de que os membros da recorrente nao
sdo prejudicados em relacdo aos representantes e as oficinas de reparagéo ligados
por contrato a recorrida em razdo da transmissdo da base de dados para a
LexCom. A recorrente ndo alegou que os concessionarios e as oficinas de
reparacdo autorizados tém acesso a mais ou melhores informacdes através do
sistema informatico oferecido pela LexCom do que aquelas que estdo acessiveis
aos operadores independentes atraves do sistema da recorrida.
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bb)  No entanto, ndo é suficientemente claro se o artigo 6.°, n.° 1, primeiro
periodo, do Regulamento (CE) n.° 715/2007 também proibe a discriminacéo dos
operadores independentes face aos representantes e oficinas de reparagéo
autorizados que decorre do facto de o fabricante, por intermédio de um prestador
de servigos de informacdo, ter lancado um novo canal para a venda de pecas
sobressalentes de origem. No entender desta Seccéo, a proibicdo de discriminagéo
limita-se a assegurar aos operadores 0 mesmo acesso a informacdo que o0s
representantes e oficinas de reparagdo autorizados. Em contrapartida, a
contratacdo de um prestador de servigos de informacgédo, em causa no recurso de
revision, constitui, em relacdo a disponibilizacdo de informacdo ‘@ operadores
independentes e aos representantes e oficinas de reparacdo autorizados;, uma
medida de organizacdo comercial neutra e, consequentemente, néo abrangida ‘pela
proibicdo de discriminagdo prevista no artigo 6.°, n.° 1, primeire‘periodo, /do
Regulamento (CE) n.° 715/2007.

[Omissis]
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